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Message

Sporočilo 001

Sporočilo Komisije - TRIS/(2024) 0922

Direktiva (EU) 2015/1535

Obvestilo: 2024/0188/DE

Uradno obvestilo o osnutku besedila države članice

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20240922.SL

1. MSG 001 IND 2024 0188 DE SL 03-04-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Ref. EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Ref. 241

4. 2024/0188/DE - SERV30 - Mediji

5. Državna pogodba o zaščiti človekovega dostojanstva in mladinskih medijev v radiodifuziji in elektronskih medijih
(Državna pogodba o zaščiti mladinskim medijev – JMStV)

6. Elektronski mediji v skladu z oddelkom 2(1), tretji stavek, MStV, radiodifuzni sistemi in podobni operacijski sistemi, ki
omogočajo dostop do oddaj in vsebine elektronskih medijev.



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

7.

8. Določbe spodbujajo splošne sisteme tehnične zaščite mladinskih medijev. Na ta način bi morali biti obstoječi ukrepi za
zaščito mladih bolj uporabni in povezani tako, da bodo lahko čim bolj učinkoviti. Določbe ponudnike operacijskih sistemov
kot osrednjo nastavitveno raven zavezujejo, da zagotovijo enostavno dostopno orodje za zaščito mladih, s katerim se
lahko terminalska oprema, ki jo uporabljajo otroci in mladostniki, ustrezno prilagodi. Določbe osnutka se nanašajo tudi na
uskladitev z zakonom o zaščiti mladih in vključujejo na primer zahteve za označevanje elektronskih medijev, ki ovirajo
razvoj. Sistem urejene samoregulacije bo okrepljen z novimi določbami.

9. Določba je namenjena nadaljnjemu razvoju zaščite mladinskih medijev ob upoštevanju regulativne prakse, zlasti na
tehnični ravni. Na terminalski opremi je pogosto težko najti nastavitvene možnosti za zaščito mladinskih medijev, ki med
seboj niso dovolj povezane, zaradi česar se pogosto ne uporabljajo in se tako ne more izkoristiti njihov zaščitni potencial.
V študiji KIM iz leta 2022 je bilo na primer ugotovljeno, da skoraj 70 % staršev ne uporablja tehničnih nastavitev na
napravah, ki jih uporabljajo njihovi otroci. Hkrati otroci prej uporabljajo internet brez nadzora skrbnikov in prej dobijo
svojo terminalsko opremo.
Cilj novih določb je poskrbeti, da bodo imeli otroci in mladi starosti primeren dostop do širokega nabora storitev, ki jih
ponuja internet, ter bodo lahko čim bolj celovito uporabljali in spoznavali priložnosti, ki jih ponuja internet, hkrati pa bodo
zaščiteni.

10. Sklici na osnovna besedila: osnovni besedili sta bili posredovani s predhodnim uradnim obvestilom:
2002/475/D
2002/293/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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